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Demande de Cotations (DC)

Le Gouvernement du Cameroun a regu un financement de la Banque mondiaie pour financer le colt
du Projet Gouvernance Locale et Communautés Résilientes (PROLOG). Dans le cadre de sa mise
en ceuvre, le PROLOG a signé avec la Commune &’arrondisseinent de Bertoua 2e la convention de
subvention d’appui aux investissements commurnautaires (CISG)
N°000030/C/AOUT/2026/MINDDEVEL/SG/PROLOG-VS-COMMUNE
D’ARRONDISSEMENT DE BERTOUA 2EME du 08 septembre 2026, pour la réalisation de
certains sous-projets de la commune. A cet effet, la Commune d’arrondissernent de Bertoua 2e a
’intention d’utiliser une partie des sommes accorcées au titre de cette conveniion pour effectuer les
paiements prévus au titre du marché relatif aux avaux de constraction d’une mini adduction en eau
potable avec systéme de pompage solaire photwvoliaique, réservoir plastique de 10 000 litres (deux
réservoirs d’eau de 5 000 litres) sur support avec local technique, cing (05 iostes de puisage de 6
robinets chacun, conduites de refoulement et ée distribution de 700 ml, dispositifs de protection et
d’analyse/traitement dans le quartier Ngaikaca !, commune d’arrondissciicnt de Bertoua 2e,
département de la Lom et Djerem, région de I"Est.

La Commune invite maintenant les Entreprencuis & soumettre leurs Cotatizas pour les Travaux
décrits dans I’Annexe 1 : Exigences du Ma’l:c d’Ouvrage, jointes & la presente DC. L’avis de
publication de la présente Demande de Cotaticiis est publié conformément  la réglementation en
vigueur (PRIDESOFT/ARMP) et est systématiquement transmis a PUzté de Coordination
Régionale (UCR) du PROLOG Est pour publiz:tion sur e site internet du PT.ULOG.

Fraude et Corruption

La Banque exige le respect des Directives de la 2anque en matiere de lutte contre la corruption et
de ses politiques et procédures de sanctions en vigueur, telles qu’énoncees dans le Cadre de
sanctions du Groupe de la Banque mondiale, tel gu’il est établi a I’Anneze A des Conditions
Contractuelles.

Dans le cadre de cette politique, les Entreprencurs autorisent et doivent faire en sorte que leurs
agents (déclarés ou non), sous-traitants, prestataires de services, fournisseurs et personnel,
permettent a la Banque d’inspecter tous les coztes, dossiers et autres docaments relatifs a la
Demande de Cotation et 4 ’exécution da maici¢ {en cas d’atiribution), et <= 'es faire vérifier par
les vérificateurs nommés par la Banque.

Eligibilité des matériaux, équipements et services
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Les matériaux, équipements et services qui doivent étre fournis en vertu du marché et financés par
la Banque peuvent avoir leur origine dans tout pays, sous réserve des dispositions du paragraphe 9.
A la demande du Maitre d’Ouvrage, I’Entreprer.eur peut étre tenu de fournir une preuve de ’origine
des matériaux, de I’équipement et des services.

Eligibilité des Entreprises

Dans le cas ou I’Entreprise est un groupement d’entreprises (GE), tous les membres sont
conjointement et solidairement responsables de i'exécution de i’ensemble du contrat conformément
aux termes du marché. Le GE nommera un représcriant qui a le pouvoir de mener toutes les affaires
pour et au nom de tous les membres du GE pendani le processus de Demarici. de Cotation et, dans
le cas ou le GE est attributaire du Marché, lors ce "exécution du contrat.

Une Entreprise peut avoir la nationalité de tout pays, sous réserve des resirictions en vertu des
paragraphes 8 et 9 ci-aprés. Une Entreprise est réputée avoir la nationalité 4’ un pays si I’Entreprise
est constituée, incorporé ou enregistré selon les dispositions des lois de ce pzys, comme en attestent
ses statuts (ou documents équivalents de coustitution ou d’associatic: ) et ses documents
d’enregistrement, selon le cas. Ce critére s’applique cgalement a la détermis.«iion de la nationalité
des sous-traitants proposés pour toute partie du marche, y compris les servic s connexes.

Les entreprises et les personnes physiques peuv:nt ne pas éire éligibles si inviiqjué au paragraphe 9
ci-dessous et :

En droit ou en vertu de réglements officiels, 'z pays de I'Emprunter interdit les relations
commerciales avec ce pays, a condition que iz Basque soit convaincus o une telle exclusion
n’empéche pas une concurrence effective pour I2 fourniture de biens ou la e <sation de marchés de
travaux ou de services requis ; ou

Par un acte de conformité a une décision du Ccrseil de Sécurité des Naticne Unies prise en vertu
du chapitre VII de la Charte des Nations Unies, I’Emprunteur interdit toute importation
de biens ou de passation de marchés de travau = - ices en provens o de ce pays, ou tout
paiement a un pays, une personne physique ¢ v ans ¢

(1]
"3
@
o
w

En ce qui concerne les paragraphes 5 et 7, pour I’information des Entreprises, 4 I’heure actuelle, les
entreprises, les biens et les services des pays suivants sent exclus de ce proc=ssus de passation de
marchés :

En vertu des paragraphes S et 8(a) : « AUCUN »
En vertu des paragraphes 5 et 8 (b) : « AUCUN ».

Une Entreprise qui a été sanctionné par la Bangue. conformément aux Direciives de la Banque en
matiére de lutte contre la corruption, conformément a ses politiques et proceaures de sanctions en
vigueur, tel qu’énoncé dans le Cadre des sanctions du Groupe de la Banque mondiale tel que décrit
dans I’annexe aux conditions contractuelles ( Annexe A) alinéa 2.2 d, ne sera pas admissible a
soumettre une Cotation ou a étre attributaire d’ur narché ou bénéficier d’un .arché financé par la
Banque, financiérement ou autrement, pendan: une période telle que la Bai;ie aura déterminée.
Une liste des entreprises et des personnes physig:es exclues est disponible sur le site externe Web
de la Banque : http://www.worldbank.org/deba:r.

Une Entreprise qui est une entreprise ou une institution publique dans le pays du Maitre d’Ouvrage
peut étre admissible a participer & la mise en ¢ <iirrence et €2 voir attribusr . marché a condition
qu’elle peut établir, d’une maniére acceptable po o 12 Banaue, au’elle :

Est légalement et financiérement autonome ;
Fonctionne en vertu du droit commercial ; et

N’est pas sous la supervision du Maitre d’Ouvrzpe.
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Une Entreprise ne doit pas avoir de conflit "'nti-8ts. Toute Entreprise en situation de conflit
d’intéréts sera disqualifiée. Une Entreprise peut 22 considérée comme en cor(lit d’intéréts aux fins

L

du présent processus de Demande de Cotation, i i"Entreprise :

Contrdle directement ou indirectement, est coniréié ou est sous contrdle comimun avec une autre
Entreprise qui a soumis une cotation ;

Regoit ou a regu une subvention directs ov indiro ot d’vne autre Entreprise qu = soumis une cotation

k]
A le méme représentant légal qu’une autre Entrenrise qui a soumis une Cotar:on ;

A une relation avec une autre Entreprise qui a soumis une Cotation, directement ou par I’entremise
de tiers communs, qui la mette en mesure d’influencer la Cotation d’unc autre Entreprise ou
d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage concernant le processus de ' '»mande de Cotation :
ou

Ou I’un de ses affiliés a participé en tant gue consultent 4 {a nréparation de |2 conception ou des
spécifications techniques des ouvrages qui font I’obiet dv processus de Dem=nde de Cotation ; ou

Ou I’un de ses affiliés a été recruté (ou est proposé d’étre recruté) par le Miajtre d’Ouvrage ou
I’Emprunteur pour la mise en ceuvre du march# - o

Fournirait des biens, des travaux ou des services autres que des services de consultant résultant ou
directement liés a des services de consultant novr la piénaration ou la miz= en ceuvre du projet
spécifié dans la cette Demande de Cotation, cu’elle fournissait elle-méme ou par toute société
affiliée qui contrdle directement ou indirectement, est controlée on est sous contrdle commun avec
cette entreprise ; ou

a une relation d’affaires ou familiale étroite avec un personnel cadre de “Zmprunteur (ou de
’organisme de mise en ceuvre du projet, ou d’un ténificiaire d’une partie du 16t) qui : (i) perticipe
directement ou indirectement & la préparation de 1+ Dennle d2 Cotation - 7= spécifications et/ou
a I’évaluation des Cotations, du marché en quesrion: ov il participerait 8 ¥+ mise en ceuvre ou 4 la
supervision de ce marché a moins que le con’lit découlznt de cette relation ’ait été résolu d’une
maniére acceptable pour la Banque tout au '~ng du processus de Deninde de Cotation et
d’exécution du marché.

Garantie de bonne ¢xécution

L’Entreprise retenue doit fournir une Garantie as Honpe Exécution conforimziment aux conditions
du marché.

Validité des Cotations

Les Cotations seront valides jusqu’a quatre-v i ~iix (50 jours calendaire: ~prés Iouverture des
plis.

Composition du Dossier de Cotation

Le Dossier de Cotation comprendra :

Cotation de I’ Entreprise (Lettre de Scumission)
Bordereau deslPrix Unitaires,

Détail Quanf;i‘tafif et Estimatif,

Proposition téchnique,

Dossier administratif.

Prix proposé

[
wh
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L’Entreprise devra indiquer le prix total dans !z {_iriulaire intitulé « Cotatioi: de I’Entreprise »

L’Entreprise doit également fournir les prix unitaires de tous les éléments de: Travaux décrits dans
le Détail Quantitatif et Estimatif joint. Les articles pour iesquels aucun prix v taire n’est fourni, ne
feront pas 1’objet de paiement a I’Entreprise pz: le Ma'ire d’Ouvrage lorsquils seront exécutés et
seront considérés couverts par les prix unitaires pour d’autres articles et prix du Détail Quantitatif
et Estimatif.

Les prix comprendront tous les droits, taxes et autres pr¢lévements payables par 1’1 ntreprise en vertu du
Marché, tels que formulés dans le Bordereau des Prix U iltaiies a compter de ia daic iimite de soumission
des cotations.

Une Entreprise qui prévoit d’engager des dépenses dans d’autres monnaies pour les intrants
nécessaires a ’exécution des travaux provenant de I’extérieur du pays du Maire d’Ouvrage et qui
souhaite étre payé en conséquence, doit indiquer une monnaie étrangere de so» choix en plus de la
monnaie locale en Francs CFA BEAC XAF

La/es monnaie/s de la Cotation et la/es monnaie/s de paiement devra/ont étre '+/es méme/s.

Proposition technique

L’Entreprise doit fournir une proposition technique comprenant la descriviion des méthodes de
travail, du matériel, du personnel, du calendrie:, ics réfécences d’ouvrages similaires réalisés au
cours des 05 derniéres années et toute autre infurination pertinente, suffis: . ment en détail pour
démontrer I’adéquation de sa proposition pour répondre aux exigences o5 travaux et délai de
réalisation. Elle doit également remplir, parapher = u.aqan p\.ge, dater et sz’g: 'r a la derniére page,
les Cahiers des Clauses : (i. Techniques Pariiculicres, ii. Environneme:izies et Sociales, iii
Administratives Particuliéres), joindre le Rapport de visite dvs cites (justifié par- les prises de vue et

un rapport pertinent).

Dossier administratif

Outre la proposition technique, |’entreprise oproduira egaioment dans so cotation, un dossier
administratif composé des piéces originales ou copies certifiees conforines par les services
émetteurs et constituées des éléments suivants en cours de validité : (i) Regisoe de Commerce; (ii)
Attestation de Conformité Fiscale; (iii) Plan e localication ; (iv) Attestat: o de non faillite; (v)
Attestation de non exclusion des marchés puhlics: (vi) Attestation de conformité sociale délivrée
par la CNPS (vii) Attestation d’ immatriculation ‘iscale - (viii) Attestation de domiciliation bancaire
et (ix) Attestation de catégorisation ou copie de I2 décision rendant publigue 12 classification dans
une catégorie donnée.

N.B:
. les piéces administratives citées ci-dessus devront éire dates ae moins de trcis (03) mois et étre
produites en originaux ou en copies certifiées contormes par "autorité émeri ~ice compétente ;
»  L’attestation de catégorisation n’exempte pas lc <o issionnaire 2 fournir 'orsemble des éléments
demandé par la présente Demande de cotations
. A I’exception de I’attestation de non-exclusion des rearchés nublics (élimipratoice), Pabsence de ces
piéces ci-dessus, ne constituent pas un critére 210 w moment de la s umission, mais seront
exigées et déterminantes pour P’attribution du ¢
Clarifications
»  Toute demande de clarification concernant la pr L’-~r=n're {demande de Cotation i ~{) peut étre adressée
par écrit a I’adresse ci-dessous au plus tard sept (/) iauirs avant la date limite < dépbt des cotations.
Le Maitre d’Ouvrage fera copie de sa réponse a toutes ‘=5 Entreprises, v com s une description de

la demande de clarification, mais sans en identifier la source.

Soumission des Cotations
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»  Lescotations seront déposées en Sept (07) exein

qu’une clé USB contenant une copie numérique scannee des offres originales
SB ; P’absenc:

i
sur cie U

est remise en version physique ET en versicn /F
formats constitue un motif de rejet de I*offre.

siaires {dontun (01) origina: i six (06) copies ainsi

=rsion PDF). 1.’ offre
de ’un de ces deux

*  L’heure et la date limites pour la soumission des Cotetions est 16/11/202¢ * 12 heures heures.

»  L’adresse pour la soumission des Cotations est ia “univanie :

Attention : Monsieur le Maire de la Commune d’arrond:scment de Bertoua Ze

Adresse : Mairie de Bertoua 2e.

Ville : Bertoua 2e.

Code postal : ...644 BERTOUA

Pays : CAMEROUN

Numeéro de téléphone : 699 550 371

Ouverture des Cotations

*  Les Cotations seront ouvertes par la Commiszion

a 13 heures.

Evaluation des Cotations

interne de Passation cecs Marchés (CIPM)
immédiatement aprés I’heure et la date limites pour 2 remise des Cotations. -

itle ...16/11/2026

*  Les Cotations seront évaluées afin de s’assurer ¢z ia coniormité de la propos: :on technique.

*  Vérification que la Lettre de Cotation est bier: icinplic, datée et signée avec le nom et titre du

signataire ;

. Vérification que le Bordereau de Prix Unitaire ¢t Dev
daté et signé ;

is Descriptif et Quantitat

“est diment rempli,

«  FEvaluation de la qualification technique de chaque offre recevable suivant ia =+ille d’évaluation des

offres.
GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

Piéces n° Désignation

| NOTATION 2{NAIRE

Présentation de I’Oi?re

Respect de I'ordre prescrit dans o 2
et Intercalaires

| Cui/lNon

Lisibilité et Paginatior

Oui/Non

Référencés dans les réclisations |
sirgilaires

Liste des références prur les 03
derniéres années en cours taisant
ressortir les dates et monants du
marché

Justifi¢ d’au moins 02
d’ouvrages similaires r2:lin4
(justifizs par la 1ére et derniere page
du contrat + PV de vécention ou
attestation de bonne i

Qualité du personas’

Oui/Non

Un conductaur de troveny :
Ingénicur de Génie Ru .. ou

OnifNon

=~ =0
-
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Piéces n°

Désignation

NOTATION #iNAIRE

équivaleni de niveau Liaz -3 av moins
avec au moins 05 ans d’expérience
dans la réalisation des travaux
similaires

- 1 .
Chef chantier : niveav technicien de | Oui/Non
génie civil avec au meins 93 ans ’
d’expérience |
Envirsnnementalisie ! Oui/Non
Respnma ble QHEE on fauivalent: |
niveau Bac+2 en scienoss
environnementales/socizles cu
équivalent, avec au moins 035 ans
d’expérience dans la mise en uvie
des projets
Electrotechnicien : Niveay BAC+2 ; ~ Oui/Non
en Electricité ou Electroiechniaue ou
Energie renouvelable ou équivalent,
disposant d’une expérience snecifique
d’au moins 03 ans dans las :
installations des modties
photovoltaiques
B : chague personnel ohtient un «
oui » si justifi€ par ure Copie certifiée
du dlp,ame, une ChI 1€ I
CV signé et daté, et un
disponibilité diment 5
Matérie! de Chanticr
Au moins un pick-up (p udLer - Oui/Non
photocopie iégalisé 1€ grise '
ou conrat de locatic: ‘
Un Camion foreur (pro - Oui/Non I
photocopie 1égalisée « {
ou contrat de lcﬂat'cw légalisé}
Liste du netit rnatérlm de chantier Oui/Non
{produire une facturs an rout gutre I
document !
Méthodologie @ exécnton ces
travaux ‘
Note technique déraili= sriant Oui/Non '
P’organisation des ra i
Description claire des - Oui/Non |

pn‘Otc(.‘!ZU!l SOCIO-Elv iTu: e enale
| (Protecaon u’a PV envitonnemcin,

sécurité, sanid et hvgiing das
ive'sr rrels du chantizr)

Oui/Non

Oui/Non

- Qui/Non




Ll Désigaation ' NOTATION 1 NAIRE
Rapport de visite des sii25 (4 | Oui/Non
par les prises de vue e: un ra ;
pertinenij 3 |
Total des oui -

NB : - Seules les offres ayant totalisées 1€ oui sur 18 sevont conformes pour lessentizl, et admises pour la
suite de la procédure ;

»  Les soumissionnaires ont l’obligation de fournir, rour l2 perscnnel clé, un conducteur des travaux
et un chef chantier pour l'exécution des travai:.

. Vérification des opérations arithmétignes, en mmiiipliant l2 cas échéant les priv unitaires par les
quantités et en utilisant le prix en letires pour procdder anx corrections nécessaires ;

. Elaboration d'un tableau récapituiatif des Cotations sur ia base des montants corrigés des erreurs
arithmétiques éventuelles, classés par ordre crofss ot

*  Aux fins de I’évaluation et de la comparaison, {a/cs monnaie/s des cotations doit/vent étre
convertie/s en une méme monnaie, La monnaie cui doit dire ntilisde aux fins <o comparaison pour
convertir les prix proposés, exprimés dans divers=s inonnaies en la mornaie d= comparaison au
taux de change 2 la vente sera la suivanie : Fran - < A {XAr ). La source du 'z ux de change est la
suivante : Banque des Etats de I’ Afrique Cer‘ zl¢ (BEAC). La date du taux de change est : la date
de la remise des offres.

NB : Si la monnaie de référence n’est pas coiée a cetic e, Ivicux de change sere _elui du dernier jour
précédent coté.

*  Pour les cotations techniquement conformes, i+ nriv fotaux évalués, & Pe-clusion des sommes
provisionnelles et toute provision pour les imprévus, mais y compris les i . aux en régie lorsque
leurs prix sont établis de maniére compétitive, wcront ensuite compares pour déterminer le prix/s

évalué le plus bas.

Attribution du marché
*  Le Marché sera attribué a I’Entreprise qui satis{i:it avv exigences d’admissibi1/ié conformément &
la DC, qui offre le prix/s évalue le ni'us bas, i1 o e ne coation techniguei . ont conforme et qui
garantit I’achévement des travau: i 12 dare spdnits

. Le Maitre d’Ouvrage invitera par les moyens les vlus rapides I’/les Entreprise/s retenu/s pour
discussions nécessaire en vue de finaliser ie méicié ou pour la signature du imarché.

. Le Maitre d’Ouvrage informera Mr les ‘moyens les shus rend ides les autres Enireprises de sa
décision d’attribution de marché. eprios won reionus peut demander <2s clarifications sur
les motifs pour lesquels sa Co'.;z on _-*..’w pas é1¢ coionue. Le Maltre d*Ouvrags a;'ipondra a une telle
demande dans le meilleur délai possible.

. Le Maitre d’Ouvrage publiera un avis d’attrihuticn o marché sur son site Web en libre acces, s’il
est disponible, ou dans un journa! de circulation «stionals ou sur UNDB en tione, dans les 15
jours suivant Pattribution du marché. Les renseizuencnts incigués compren ot le nom de
I’Entreprise retenue, le prix coniraciuz, o s ; qamé do 5 = rtde et les noms
des autres Entreprises candidat:




Bertoua, le q 2 NQY 2026
Le Maire, Maitre d’ouvrage,

Autorité contractante

Piéces jointes:

. Annexe 1 : Spécifications (Exigences du Maitre d°Ouvr:

*  Annexe 2 : Formulaire de Cotation :

. Annexe 3 : Formulaires de Marché ANNEXE 1 :
Exigences en matiére de travaux Spécifications

. Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res (CCTP)
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